U

— I Rada
= Eurépskej unie

Il

Medziinstitucionalny spis:
2025/0231(NLE)

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

V Bruseli 9. decembra 2025
(OR. en)

14941/25

COPEN 329
CYBER 316

JAI 1594

COPS 563
RELEX 1405
JAIEX 126
TELECOM 384
POLMIL 342
CFSP/PESC 1582
ENFOPOL 411
DATAPROTECT 283

Predmet:

ROZHODNUTIE RADY o uzavreti v mene Eurépskej unie Dohovoru

Organizacie Spojenych narodov proti pocCitaCovej kriminalite; Posilnenie
medzinarodnej spoluprace na ucely boja proti niektorym trestnym ¢inom
spachanym prostrednictvom informaénych a komunikaénych
technologickych systémov a na ucely vymeny elektronickych dékazov

0 zavaznych trestnych €inoch

14941/25

JAL2

SK



ROZHODNUTIE RADY (EU) 2025/...

o uzavreti v mene Eurépskej tinie
Dohovoru Organizacie Spojenych narodov proti pocitacovej kriminalite;
Posilnenie medzinirodnej spoluprice na tcely boja proti niektorym trestnym ¢inom
spachanym prostrednictvom informa¢nych a komunikac¢nych technologickych systémov

a na ucely vymeny elektronickych dokazov o zavaznych trestnych ¢inoch

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej 82 ods. 1 a 2, ¢lanok 83 ods. 1

a ¢lanok 87 ods. 2 v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

so zretel'om na suhlas Europskeho parlamentu’,

1 Sthlas z ... (zatial’ neuverejneny v uradnom vestniku).

14941/25 1
JAL2 SK



ked’ze:

(1

2)

3)

4

V sulade s rozhodnutim Rady (EU) 2025/23072 bol Dohovor Organizacie Spojenych
narodov proti poc¢itacovej kriminalite; Posilnenie medzinarodnej spoluprace na ucely boja
proti niektorym trestnym ¢inom spachanym prostrednictvom informac¢nych

a komunikac¢nych technologickych systémov a na ucely vymeny elektronickych dokazov
o zavaznych trestnych ¢inoch (d’alej len ,,dohovor®) podpisany v mene Unie 25. oktobra

2025 vo vietnamskom Hanoji s vyhradou uzavretia uvedeného dohovoru.

Dohovor je v stilade s bezpe¢nostnymi cielmi Unie uvedenymi v &lanku 67 ods. 3 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU), ktorymi st zabezpe&enie vysokej trovne
bezpecnosti prostrednictvom opatreni na predchadzanie trestnej ¢innosti a boj proti nej

a prostrednictvom opatreni na koordinéciu a spolupracu medzi policajnymi a justiénymi
organmi a inymi prisluSnymi orgdnmi, ako aj prostrednictvom aproximaécie

trestnopravnych predpisov.

Dohovor sa vzt'ahuje na konkrétne pripady vysetrovania trestnych ¢inov alebo konania
tykajuce sa trestnych ¢inov, ktoré su stanoven¢ v sulade s dohovorom, ako aj na vymenu
dokazov v elektronickej forme tykajtcich sa zavaznych trestnych ¢inov (konani, ktoré st
trestnym ¢inom, za ktory je mozné ulozit’ trest odnatia slobody s hornou hranicou najmene;j

Styri roky alebo prisnejsi trest), a umoziuje vymenu informdcii len na takyto ucel.

Dohovorom sa harmonizuje obmedzeny subor jasne vymedzenych trestnych ¢inov, pricom
Statom, ktoré st zmluvnymi stranami, sa poskytuje potrebnd flexibilita, aby sa vyhli

kriminalizacii legitimneho konania.

Rozhodnutie Rady (EU) 2025/2307 z 13. oktobra 2025 o podpise v mene Eurépskej Ginie
Dohovoru Organizécie Spojenych narodov proti pocitacovej kriminalite — Posilnenie
medzindrodnej spoluprace na ucely boja proti niektorym trestnym ¢inom spachanym
prostrednictvom informaénych a komunika¢nych technologickych systémov a na ucely
vymeny elektronickych dokazov o zavaznych trestnych &inoch (U. v. EU L, 2025/2307,
11.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2307/0j).
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(6)

(7

®)

V dohovore sa stanovuju len minimalne pravidla zodpovednosti pravnickych osob za ucast’
na trestnych ¢inoch stanovenych v sulade s dohovorom. Nevyzaduje sa v iom od Statov,
ktoré si zmluvnymi stranami, aby prijali také opatrenia, ako mézu byt potrebné na
stanovenie zodpovednosti pravnickych osob spdsobom, ktory by nebol v stilade s ich

pravnymi zasadami.

Dohovor je tieZ v sulade s cielmi Unie v oblasti ochrany osobnych udajov, siikromia
a zékladnych prav, v stlade s ¢lankom 16 ZFEU a Chartou zékladnych prav Eurdpske;

unie (d’alej len ,,charta®).

V dohovore sa stanovuju prisne podmienky a zaruky v oblasti I'udskych prav, ktoré su
sucast'ou predmetu a ucelu dohovoru a si neoddelitel'ne spojené s pravomocami a
postupmi stanovenymi v dohovore. Tieto podmienky a zaruky ako také nemdzu byt
predmetom vyhrad. Dohovor vylucuje akykol'vek vyklad, ktory by viedol k potlacaniu
Pudskych prav alebo zékladnych slobod, najma slobody prejavu, svedomia, presvedcenia,
nabozenského vyznania alebo viery, pokojného zhromazd'ovania a zdruzovania. Tymito
zarukami sa takisto zabezpecuje, Ze medzinarodn(l spolupracu mozno odmietnut’, ak by
bola tato medzinarodna spolupraca v rozpore s vnatroStaitnymi pravnymi predpismi Statov,
ktoré st zmluvnymi stranami, alebo ak by takéto odmietnutie bolo potrebné na zabranenie

akejkol'vek forme diskriminacie.

Pokial’ ide o prdvomoci a postupy na vnutrostatnej aj medzindrodnej trovni, v dohovore sa
stanovuju horizontalne podmienky a zaruky zabezpecujuce ochranu 'udskych prav

v stlade so zavizkami Statov, ktoré si zmluvnymi stranami, podl'a medzinarodného prava
v oblasti P'udskych prav. Staty, ktoré su zmluvnymi stranami, maja do svojho
vnutroStatneho prava zaclenit’ aj zdsadu proporcionality. Takéto podmienky a zaruky maja
zahfiat’ okrem iné¢ho sidne alebo iné nezédvislé preskiimanie, pravo na G¢inny prostriedok
napravy, dovody opraviiujliice uplatiiovanie a obmedzenie rozsahu a trvania takychto

pravomoci a postupov.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Dohovor obsahuje osobitné ustanovenie o ochrane osobnych tdajov, ktorym sa
zabezpecuje, ze pred poskytnutim akychkol'vek osobnych tidajov inému $§tatu, ktory je
zmluvnou stranou, sa uplatnia dolezité zasady ochrany udajov vratane obmedzenia ucelu,

minimalizécie udajov, proporcionality a nevyhnutnosti v sulade s chartou.

Komisia vd’aka svojej ti€asti na rokovaniach v mene Unie zabezpecila sulad dohovoru

s prislusnymi pravidlami Unie.

Z hladiska zabezpecenia zlucCiteI'nosti dohovoru s pravom a politikami Unie, ako aj
jednotného uplatnovania dohovoru medzi ¢lenskymi Statmi v ich vztahoch k statom, ktoré
st zmluvnymi stranami a ktoré nie st ¢lenmi EU, ¢i €inného uplatiiovania dohovoru ma

rozhodujlci vyznam viacero vyhrad.

Vyhrady sa nedotykaju Ziadnych inych vyhrad, ktoré by ¢lenské Staty mohli chciet’

uplatnit’ individudlne, ak je to pripustné.

Vzhl'adom na to, ze dohovorom sa stanovuju postupy, ktoré zlepsuju cezhrani¢ny pristup
k dokazom v elektronickej forme, a vysoku uroven zaruk, pristapenim k dohovoru sa
podpori konzistentnost’ wsilia Unie v boji proti po¢itadovej kriminalite a inym formam
trestnej ¢innosti na celosvetovej urovni. Ul'ah¢i sa nim spolupraca medzi Statmi, ktoré st
zmluvnymi stranami a ktoré st ¢lenmi EU, a §tatmi, ktoré su zmluvnymi stranami a ktoré

nie su ¢lenmi EU, a zaroven sa nim zabezpeci vysoka uroven ochrany jednotlivcov.
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(14) Urychlené uzavretie dohovoru Uniou, okrem toho zabezpeéi, ze Unia bude mat’ vyznamny
hlas v ranom $tadiu vykonévania tohto nového globalneho rdmca na boj proti pocitacovej

kriminalite.

(15) Podl’a ¢lanku 64 ods. 3 dohody podlieha dohovor ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu

Statmi a organizaciami regionalnej hospodarskej integracie, ako je Unia.

(16) Unia by sa mala stat’ zmluvnou stranou dohovoru spolu so svojimi &lenskymi §tatmi,
ked’ze Unia a jej ¢lenské §taty maju pravomoci v oblastiach, na ktoré sa dohovor vztahuje.
Uzatvorenim dohovoru Uniou nie st dotknuté pravomoci ¢lenskych $tatov, pokial’ ide
o ratifikéciu, prijatie alebo schvalenie dohovoru v sulade s ich vnitornymi postupmi.
Dohovor by sa mal uzavriet' v mene Unie, pokial’ ide o zéaleZitosti patriace do pravomoci
Unie v rozsahu, v akom dohovor méZe ovplyvnit’ spoloéné pravidla alebo zmenit’ rozsah
ich pdsobnosti. V oblasti spolo¢nych pravomoci si ¢lenské Staty ponechdvaju pradvomoc,

pokial’ dohovor neovplyviluje spolo¢né pravidla ani nemeni ich rozsah pdsobnosti.

14941/25 5
JAL2 SK



(17)

(18)

(19)

V sulade s dohovorom by Unia mala vo svojej ratifikaénej listine, listine o prijati, listine

o schvaleni alebo listine o pristupeni vyhlasit’ rozsah svojej prdvomoci v stvislosti

so zalezitost'ami, ktoré sa dohovorom upravujii. Unia vymedzila rozsah svojej pravomoci
vo veciach, ktoré upravuje dohovor vo Vyhléaseni o pravomoci Eurdpskej tinie vydanom v
sulade s ¢clankom 64 ods. 3 a 4 Dohovoru Organizacie Spojenych narodov proti pocitacovej
kriminalite; Posilnenie medzinarodnej spoluprace na ucely boja proti niektorym trestnym
¢inom spachanym prostrednictvom informac¢nych a komunika¢nych technologickych
systémov a na ucely vymeny elektronickych dokazov o zavaznych trestnych ¢inoch (d’alej

len ,,vyhldsenie o pravomoci®).

V sulade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17253
sa konzultovalo s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu idajov, ktory 4. septembra

2025 vydal svoje stanovisko.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska

s ohl'adom na priestor slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU*) a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok
4 uvedeného protokolu, sa frsko nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia a nie je nim

viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(20) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktoré je pripojeny ¢é
k Zmluve o EU a ZFEU, sa Déansko nezii¢astituje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim

viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.
(21) Dohovor, pripojené vyhrady a vyhlasenie o pravomoci by sa mali schvalit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Tymto sa v mene Eurdpskej unie schval'uje Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti
pocitacovej kriminalite; Posilnenie medzinarodnej spoluprace na ucely boja proti niektorym
trestnym ¢inom spachanym prostrednictvom informa¢nych a komunika¢nych technologickych
systémov a na ucely vymeny elektronickych dokazov o zavaznych trestnych ¢inoch (d’alej len

,dohovor®)".

Clanok 2

Tymto sa v mene Eurdpskej tnie schval'uje vyhldsenie o pravomoci podl'a ¢lanku 64 ods. 3 a 4

dohovoru.

¥ Delegacie/U. v.: pozrite dokument ST 12735/2025.
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Clanok 3

Tymto sa v mene Eurdpskej unie schval'uju vyhrady.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom jeho prijatia®.

V..
Za Radu
predseda/predsednicka
4 Datum nadobudnutia platnosti dohovoru uverejni Generélny sekretariat Rady v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.
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